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Funkce tladitek

Tlacitko

Funkce

Levé funkeni tlagitko.
Pouziva se jako potvrzovaci tlacitko

a pro pristup do Menu.

Vyto€i hovor nebo pfijme pfichozi hovor.
Pokud je telefon v pohotovostnim
rezimu, slouzi k prochazeni historie

hovora.

Pouziva se jako tlacitko Zpét

a pro pristup do Kontaktu.

Ukongi probihajici hovor.

Dlouhym stiskem tlacitka telefon
zapnete nebo vypnete. Pfi pohybu v
menu se kratkym stiskem vratite do

pohotovostniho rezimu.




Pouziva se k posouvani polozek v
hlavnim menu nebo v telefonnim
seznamu.

V rezimu editace posunuje kurzor.

Tlacitko #

Zména zpusobu vkladani znaku pfi psani

textu.

Tlagitko *

Pro odemknuti klavesnice zmacknéte
tla¢itko Menu (Odemk.) a *.
Pfi psani textu umozfuje vkladani

symbold.

Tlacitko 0

Slouzi jako spoust

ZvysSeni a sniZeni hlasitosti
reproduktoru.

V Menu pohyb doprava a doleva




Zapnuti a vypnuti svitiiny

Stisknutim aktivujete funkci nouzového

volani na pfedem zvolené(a) telefonni

Cislo(a).
lkony na displeji
lkona Vyznam

{1 Stav baterie

' H’\ Stav signalu

Q Budik aktivni

[\—J-a Nova zprava

ﬂ 2 Zmeskany hovor

GB Bluetooth aktivni




@ Sluchatka zapojena

ﬂ Zamek klavesnice

Vlozeni baterie
Opatrné sundeijte kryt baterie. VioZte baterii tak, aby kontakty

smérovaly dolu a dotykaly se kovovych kontaktl v telefonu.




Vlozeni SIM karty

Vyjméte baterii, pokud je vloZena, vyhledejte prostor pro viozeni SIM
karty a viozte ji do n&j kovovymi kontakty dold.

Upozornéni: Pred instalaci SIM karty se ujistéte, Ze je telefon
vypnuty a odpojeny od nabijecky, sluchatek a pfipadné jinych

zafizeni.

Vlozeni pamét'ové karty microSD

Vyjméte baterii, pokud je vloZena, vyhledejte prostor pro viozeni

pamétové karty a vlozte ji do néj kovovymi kontakty dolU.
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Nabijeni baterie

1. Nabijeci zditka se nachazi zespodu telefonu.

2. Pripojte do této zdirky konektor z dodané nabijecky. Dbejte na to,
aby tvar konektoru pfi vkladani odpovidal tvaru zdirky v telefonu.

3. Prfipojte druhy konec nabijecky do elektrické sité.

4. Po ukonceni nabijeni adaptér odpojte od elektrické sité a vyndeijte
konektor z telefonu.

5. K nabijeni muzete rovnéz pouZzit nabijeci stojanek

Poznamky:

1. Pokud je baterie pfili§ slaba na zapnuti telefonu, musite ji nabit.
Nabije¢ku odpojte az poté, co bude na displeji indikovano piné nabiti
baterie.

2. Ujistéte se, Ze napéti ve vasi elektrické rozvodné siti odpovida
8



parametrim nabijecky.

3. Béhem nabijeni mlzZete mit telefon zapnuty nebo vypnuty.

4. Baterie slouzi pouze k napajeni mobilniho telefonu, nepouzivejte
ji k jinym uceldm. Nikdy nepouzivejte vadnou nabijec¢ku nebo

poskozenou baterii.

Zapnuti a vypnuti telefonu

1. Pro zapnuti telefonu pfidrzte stisknuté tlacitko s cervenym
sluchatkem. Na displeji se zobrazi uvitaci zprava.

2. Nasledné se zobrazi pohotovostni tapeta displeje.

3. Pokud je vyzadovano, zadejte pfistupové heslo a potvrdte jej
potvrzovacim tlacitkem.

4. Zadejte PIN SIM karty, pokud je vyzadovan, a potvrdte jej
potvrzovacim tlacitkem.

5. Pro vypnuti telefonu pfidrzte stisknuté tla€itko s Eervenym

sluchatkem.

Zablokovani a odblokovani klavesnice

Klavesy se zablokuji v menu Menu / Nastaveni / Zabezpeceni /
Zamek klaves mizete nastavit automatické zablokovani po urcitém

Case. Klavesy se odblokuji po stisku klavesy Menu (Odemk.) a *.



Vytoceni Eisla

V pohotovostnim rezimu zadejte pomoci klavesnice telefonu
predcisli, pokud je vyzadovano, a telefonni Cislo a stisknéte tlacitko
se zelenym sluchatkem. Tim vyto&ite zadané telefonni &islo.

Hovor ukongite stiskem tlagitka s ¢ervenym sluchatkem.

Vypis hovoru

Pro vstup do menu Vypis hovoru zvolte Menu / Vypis hovort.
Nasledné stisknéte tlacitko OK.

V menu Vypis hovort jsou k dispozici tyto volby:

- Vypis hovort

-- Zmeskané

-- Odchozi

-- Pfijaté

-- VSechny

-- Smazat
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Zvyseni hlasitosti v pribé&hu hovoru

je mozné dosahnout pomoci boénich tlacitek + /zvySeni/

a tla¢itka - /snizeni/ hlasitosti.

Mluvici klavesy
Nastaveni naleznete v: Menu / Nastaveni / Profily / Hlavni /

Pfizplsobit / Klavesnice / Zménit / Lidsky hlas

Nouzové volani SOS

Telefon disponuje funkci nouzového volani, které nastavite dle
nasledujiciho postupu: Menu / Nastaveni / SOS nastaveni.

V tomto menu jsou k dispozici tyto volby:

- Stav (SOS zapnuto / vypnuto)

- Seznam (lIze prirfadit az 5 SOS ¢isel)

- * gislo (pfifazeni &isla rychlé volby)

- # Cislo (pfifazeni Cisla rychlé volby)

Zpravy

Telefon umoziiuje jak pfijimani, tak i odesilani textovych (SMS)
Chcete-li vy vytvofit novou SMS zpravu, zvolte moznost: Menu /
Zpravy / Napsat.

Zménit velikost pismen a vkladat do textu riizné znaky muZete
1



pomoci klavesy # a *.

Po ukonceni psani textu zvolte Volby / Poslat. Zadejte telefonni
Gislo piijemce nebo zvolte z kontakt( a pak potvrdte Poslat.
Dorucené — obsahuje pfijaté zpravy. Lze je prohlizet pomoci
navigacniho tlacitka nahoru a dolu a otevreni potvrdit stlacenim OK.
Dale jsou k dispozici tyto volby:

Napsat

Dorucéené

Koncepty

Neodeslané

Odeslano

SMS Sablony

Nastaveni SMS

Vypis hovort

Je to funkce telefonu, ktera ndm v ¢asovém sledu zaznamenava
poslednich pfijaté, odchozi a zmeskané hovory a také délku jejich
trvani.

Tento vypis naleznete v: Menu / Vypis hovort / kde si mizete
vybrat z:

- ZmesSkané

- Odchozi

- Pfijaté
12



- V8echny

- Smazat

Kontakty

Telefon obsahuje adresar kontaktl, kde mizete ukladat jména
a telefonni €isla a to bud’ do paméti telefonu, nebo na SIM kartu. Do
kontaktu se dostanete pfes Menu / Kontakty

V tomto menu mate k dispozici tyto volby:

- Zobraz

- Poslat SMS

- Upravit

- Smazat

- Kopirovat

- Pfesun

- Oznacit vice

- Foto kontakty

- Nastaveni
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Profily

Telefon Vam umoziiuje nastavit si profily které najdete v Menu /
Nastaveni / Profily. Zde si mlzete nastavit ton vyzvanéni a sms,
vibrace, typ vyzvanéni, hlasitost vyzvanéni a sms, zvuk a hlasitost
klavesnice, ton pfi zapinani a vypinani telefonu a zvuk systémovych
tond

Po vybrani pfislusného profilu mate k dispozici tyto volby:

- Aktivovat (aktivace vybraného profilu)

- PrizpUsobit (upravit nastaveni profilu)

- Reset (obnoveni plvodniho nataveni profilu)

Multimédia

Pro vstup do menu Multimédia zvolte Menu / Multimédia nasledné
stisknéte OK.

V menu Multimédia jsou k dispozici tyto volby:

- FM radio

- Pfehravac¢ hudby

Galerie
Pro vstup do menu Galerie zvolte Menu / Galerie nasledné
stisknéte OK.

V menu Galerie jsou k dispozici tyto volby:
14



- Zobraz

- Styl zobrazeni

- Poslat

- Pouzit jako

- Pfejmenovat

- Smazat

- Oznacit vice

- Smazat vSechny
- Pamét

- Informace

Fotoaparat (Bez pamétové karty, je mozné vyfotit maximalng 5 snimku.)
Pro vstup do menu Fotoaparat zvolte Menu / Fotoaparat nasledné
stisknéte OK

Pro pofizovani snimku (spoust’ fotoaparatu) slouzi tlacitko "0".
Spoust’ (tlacitko 0)

Priblizeni (zoom) - Sipky nahoru / dold

Velikost (rozlieni) obrazku (tlacitko 1)

Kvalita obrazku (tlagitko 2)

Vyvéazeni bilé (tlacitko 4)

Samospoust (tlacitko 6)

Nepretrzity zabér (tlacitko 7)

Volby (tla¢itko menu)
15



Levym funkénim tlagitkem vyvolate tyto volby:
- Galerie (seznam pofizenych snimku)

- Nastaveni fotoaparatu

- Nastaveni rozliseni

- Pamét

- Obnovit standardni

Pfesun souboru z mobilu do PC

U mobilniho telefonu WG8 Ize presouvat / kopirovat fotografie z telefonu do

pocitace (pouze tehdy je-li v mobilnim telefonu viozenad pamétova karta).

1. Pfipojime USB kabel k poc¢itaci

2. Druhy konec kabelu USB zapojime do mobilniho telefonu.

3. Zobrazi se na displeji moznosti, kde zvolite Velkokapacitni ulozisté,
potvrdime OK.

4. Otevieme si Tento pocitac a zde nalezneme 2 soubory, které jsou
pojmenovany USB flash disk.

5. Fotky se ukladaji do pamétové karty, do slozky Photos.

FM radio

Pro vstup do menu FM radio zvolte Menu / Multimédia / FM radio
nasledné stisknéte OK.

Levym funkénim tlacitkem vyvolate tyto volby:

- Seznam stanic

- Ruéni hledani

- Automatické hledani
- Nastaveni

Ovladani radia:
- zapnuti / vypnuti (tlacitko 5)
- hlasitost + / - (boc¢ni tlacitka + / -)

- automatické hledani + (tlacitko 6)
- automatické hledani - (tlacitko 4)
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Kalendar

Pro vstup do menu Kalendar zvolte Menu / Nastroje / Kalendar
Nasledné stisknéte OK.

Pro pohyb v kalendafi zvolte smérova tlacitka (pohyb nahoru

a dolll) a tlacitka 4 a 6 (pohyb doleva a doprava).

Levym funkénim tla¢itkem vyvolate tyto volby:
- Zobraz

- Zobrazit vie

- Prejit na datum

- Dnes

Stopky

Pro vstup do menu Stopek zvolte Menu/Néstroje/Stopky

nasledné stisknéte Ok

- Jednoduché stopky se zakladnimi funkcemi

- Standartni stopky: Méfeni mezicasu, Mereni ¢asu kola a Ulozené
zdznamy.

- Vicenasobné stopky - jednoduché ovladani pomoci klaves 4,6,2,8.

Budik

Menu, poté oteviete Nastroje, kde je 1. polozka Budik. Déle se Vam otevie
seznam polozek s casem, ktery si mlzete nastavit dle libosti.

Kliknéte na Upravit

Stav - Zap. / Vyp. (nastavite tlac¢itkem na klavesnici 4 nebo 6)

Poté stisknéte Sipku dolu, kde se vam ukaze ¢as, v kolik hodin chcete, aby
budik zazvonil.

Cas upravujete ¢islicemi na klavesnici.

Pod Casem je polozka Odlozit (min.) 1-3-5-10- Vyp. Které nastavujete opét
tlacitkem 4 nebo 6

Kalkulacka

Pro vstup do menu Kalkulacka zvolte Menu / Nastroje /
Kalkulacka Nasledné stisknéte OK.
- jednoducha kalkulacka se zakladnimi funkcemi, desetinna ¢arka se

zadava tlacitkem #.
17



Bluetooth

Pro vstup do menu Bluetooth zvolte Menu / Nastroje / Bluetooth
Néasledné stisknéte OK.

K dispozici je nasledujici nabidka:

- Bluetooth zapnuto / vypnuto

- Viditelnost (viditelnost telefonu pro ostatni zafizenti)
- Moje zafizeni

- Hledat zarizeni

- Jméno zafizeni

- Pokrocilé

— Zvuk hovoru

- Pamét

-- Moje adresa

Lupa
Menu / Lupa
Jednoducha lupa s funkci pfibliZzeni (zoom) pomoci Sipek nahoru a

dold.

GSM Locator
Sluzba GSM Locator umozriuje sledovat polohu Va$eho mobilniho
telefonu odeslanim z jiného mobilniho telefonu SMS zpravy ve tvaru

LBS. Nasledné telefon odesle link na Google mapy s pfibliznou
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polohou Vaseho mobilniho telefonu. Telefon odesle polohu i v

pfipadé kdy byl aktivovan rezim SOS (zmacknuti SOS tlacitka).

Nastaveni SOS
Menu / SOS nastaveni
- Stav SOS (funkce SOS musi byt zapnuta)

- Seznam SOS (je tfeba zadat alespori jedno ¢islo)

Nastaveni
Pro vstup do menu Nastaveni zvolte Menu / Nastaveni nasledné

stisknéte OK.

Zvolte Menu / Nastaveni / Profily
K dispozici je nasledujici nabidka:
- Profily

-- Hlavni

-- Ticho

-- Schlizka

-- Venku

-- Vlastni

- Telefon (nastaveni telefonu)
19



- Cas a datum

-- Jazyk

-- Vkladani textu
-- Zobrazeni

-- Rezim letadlo
-- Dal$i nastaveni

--- Posviceni LCD

- Nastaveni hovoru
- Rychla volba

- Blokovani

- Klavesovi zkratky

- Datové ucty

- Zabezpeceni
-- SIM karta

-- Telefon

-- Zadmek klaves

- Obnoveni nastaveni (heslo 0000)

Obnovit vychozi nastaveni
Zvolte Menu / Nastaveni / Obnoveni nastaveni

Zadanim hesla 0000 se obnovi vychozi nastaveni.
20



Timto krokem se telefon vrati do ptivodniho nastaveni a veskeré
Vami provadéné zmény budou zruseny

Udrzba

Péce o baterii, pouziti nabijecky a udrzba telefonu

* Pouzivejte pouze baterie doporu¢ené vyrobcem telefonu.

« Telefon obsahuje nabijeci baterii. Jeji pIné kapacity (vykonnosti) je
v zavislosti na pouzitém typu dosaZeno az po dvou az tfech Uplnych
nabitich a vybitich.

» Délka nabijeni zavisi na pouzité baterii a nabijecce.

+ Baterie je urc¢ena na stovky nabijecich a vybijecich cykll, presto se
ale pouzivanim opotfebovava. Kdyz znatelné klesne pohotovostni
doba a délka hovoru pred vybitim baterie, pouZijte novou baterii.

« | kdyz telefon neni pouzivan, baterie se postupné vybiji.

« Baterii po nabiti odpojte od nabijecky. Nechavejte nabijecku
pfipojenou jen po nezbytné nutnou dobu. Pfebijeni zkrati Zivotnost
baterie.

« Zivotnost baterie zkrati rovnéZ ponechani telefonu s baterii v
extrémné horkych nebo studenych podminkach, jako napfiklad jeho
odlozeni v uzavieném automobilu v 1été nebo v zimé. Pokud je
baterie prehiata nebo podchlazena, nemusi telefon az do vyrovnani
teploty pracovat, i kdyz je baterie plné nabita. PFi teplotach hluboko
pod bodem mrazu baterie nepracuje spravné.

* Vyhnéte se zkratovani kontaktu baterie. Mze k tomu dojit, pokud
21



néjaky kovovy objekt propoji kladny a zaporny poél baterie. Zkrat
mUzZe poskodit baterii nebo kovovy objekt, ktery ji zkratoval.

» Nevhazuijte baterii do ohné.

» Vas telefon je sloZité a citlivé zafizeni a podle toho je nutné s nim
zachazet. Nize uvedena doporuc¢eni vam pomuzZou maximalné
vyuzit zaruky vyrobce.

» Udrzujte telefon, vSechny jeho €asti a pfisluSenstvi (napfiklad SIM
kartu) mimo dosah malych déti.

* Nepouzivejte a ani neskladujte telefon v praSném nebo
znecisténém prostfedi. Jeho pohyblivé ¢asti a elektronika by mohly
byt zniceny.

» NepouzZivejte a ani neskladujte telefon na extrémné horkych
mistech. Vysokeé teploty zkrati Zivotnost telefonu, poskodi baterii a
poskodi kovové i plastové soucasti.

» Nepouzivejte a ani neskladujte telefon na extrémné chladnych
mistech. Kdyz se telefon vrati do pokojové teploty, dojde ke
kondenzaci vihkosti uvnitf pfistroje a mize dojit k poskozeni

elektronickych obvodu.

« Telefon pouzivejte pouze podle navodu a nezkousejte, co vydrzi.
Mechanické namahani jako tfeseni, klepani nebo upadnuti telefonu
mUze poskodit vnitini soucastky. Nepouzivejte k jeho ¢isténi

agresivni chemikalie nebo silna rozpoustédla. Pokud musite telefon
22



vydistit, pouzijte mékkou, ¢istou a suchou latku.

* VSechna vySe uvedena doporuceni se tykaji jak telefonu, tak i
nabijecky nebo dalSich pfipadnych dodanych dopliku. V pfipadé
technickych probléma se sluchatkem nebo pfislusenstvim se jej
nepokousejte opravovat sami, ale kontaktujte autorizovany servis
nebo prodejce.

Reseni problém(

Pokud se pfi pouzivani telefonu setkate s problémem, zkontrolujte
moznosti feSeni podle nasledujici tabulky. Pokud feSeni nenajdete,
kontaktujte prodejce nebo servis. Autorizovany servis GSM telefon(
WINNER pro Ceskou Republiku naleznete na internetu:
www.winner-mobile.com

Balicek by mél obsahovat: pristroj zabaleny proti poSkozeni
pfepravou - platny zaruéni list, pfipadné danovy doklad obsahujici

IMEI pristroje.

Otazky a odpovédi:

Pokud se u vaseho telefonu vyskytne néjaky problém, pred
kontaktovanim servisu nejprve zkuste najit pfi¢inu problému a jeho
odstranéni v nasledujicim textu. Pokud vam problém nepomUze

vyresit, kontaktujte autorizovany servis nebo prodejce.
2



Problém

Mozné priciny a feSeni

Telefon

nelze zapnout

1.
2.

Je baterie alespon ¢aste¢né nabita?

Je baterie spravné vlozena?

Baterii

nelze nabit

1.

Zkontroluijte, jestli je spravné pfipojena
nabijecka.

Je baterie funkéni? Funk&énost baterie klesa
umeérné délce pouzivani a po vice nez roce
nemusi byt funkéni.

Je baterie zcela vybita? Telefon s baterii musi
byt v tomto pfipadé pfipojen delsi dobu k
nabijecce, nez nabijeni zapo¢ne. Mlze jit o

desitky minut.

Nelze
se prihlasit do

sité operatora

Signal je prili$ slaby nebo muze byt rusen.
Zkontrolujte silu signalu dle ikonky na displeji
telefonu, zda jsou u anténky zobrazeny svislé
carky.

Je SIM karta spravné vlozena? Nema $patny
kontakt? Pokud je SIM karta poskozena,

pozadejte u svého operatora o jeji vymeénu.
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1. Je telefon pfihlasen do sité operatora?
Neni aktivni blokovani hovora?
Nelze Mate dostatecny kredit?

telefonovat Mate aktivni funkci FDN?

a > 0D

Nezvolili jste druhou linku a vas operator

takovou sluzbu nenabizi?

1. Je telefon pfihlaSen do sité operatora?

Nelze 2. Mate dostatec¢ny kredit?
pfijimat hovory (3. Neni aktivni pfesmérovani hovor{?

4.  Neni aktivni blokovani hovor(?
Telefon
i Zadejte PUK kod, ktery jste dostali od operatora
ie

spolu se SIM kartou pro odemceni PINu nebo
blokovan

kontaktujte operatora.
PINem

1. SIM karta ma znecisténé kontakty.
Chyba

2. Vyndejte a znovu viozte SIM kartu.
SIM karty

3. SIM karta je poskozena. Vymérite ji za jinou.

C € 0700 PROHLASENI O SHODE:

Spole¢nost WINNER GROUP - WG timto prohlaSuje, Ze model

25



WINNER WGBS spliiuje poZadavky téchto norem a predpisu,

pfisludnych pro dany druh zafizeni.

Bezpecénostni instrukce

- Nepouzivejte telefon pfi Fizeni vozidla.

-V letadle méjte telefon vypnuty.

- Nerozebirejte telefon nebo baterii, protoze by mohlo dojit k jejich
nevratnému poskozeni.

- Jakékoliv opravy svéfte autorizovanému servisu.

26
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vypnutia svietidla
Tlagidlo SOS
Reproduktor

Lave funkéné tlacidlo

Pravé funkéné tlacidlo




Funkcie jednotlivych tlacidiel

Tlacidlo

Funkcia

Lavé funkéné tlacidlo
Pouziva sa ako potvrdzovacie tla¢idlo a

pre pristup do Menu.

Vyto€i hovor alebo prijme prichadzajuci
hovor. Ak je telefén v pohotovostnom
rezime, slUzi na prechadzanie histérie

hovorov.

Pouziva sa ako tlacidlo Spat’ a pre

pristup do Kontaktov.

Ukonc€i prebiehajuci hovor.

Dlhym stlatenim tlacidla telefén zapnete
alebo vypnete. Pri pohybe v menu sa
kratkym stlacenim vrétite do

pohotovostného rezimu.




Pouziva sa k posuvaniu poloziek v
hlavhom menu alebo v Kontaktoch.

V rezime editacie posuva kurzor.

Tlacidlo # Zmena spbsobu vkladania znakov pri
pisani textu.

Tlacidlo * Pre odomknutie klavesnice stlacte
tlacidlo Mena a *. Pri pisani textu
umozriuje vkladanie symbolov.

Tlacidlo 0 Sluzi ako spust

ZvySenie a zniZenie hlasitosti
reproduktora.

V Menu pohyb doprava a dolava




Zapnutie a vypnutie svietidla

Stlacenim aktivujete funkciu nddzového

volania na vopred zvolené(a) telefonne

¢Cislo(a).
lkony na displeji
lkona Vyznam
{ ;E Stav baterie
N Stav signalu

® Budik aktivny
=

Nova sprava

ﬂ Zmeskany hovor

GB Bluetooth aktivny




Zamok klavesnice

@ Sluchadla pripojena

Vlozeni téri
Opatrne zloZte kryt batérie. Viozte batériu tak, aby kontakty

smerovali nadol a dotykali sa kovovych kontaktov v teleféne.




Vlozenie SIM karty

Vyberte batériu, ak je vloZzena, vyhladajte priestor pre vioZzenie SIM
karty a vlozZte ju do neho kovovymi kontaktmi dole.

Upozornenie: Pred inStalaciou SIM karty sa uistite, Ze je telefon
vypnuty a odpojeny od nabijacky, slichadiel a pripadne inych

zariadeni.

Vlozenie paméat'ovej karty microSD

Vyberte batériu, ak je vloZzend, vyhladajte priestor pre vioZenie

paméatovej karty a vlozte ju do neho kovovymi kontaktmi nadol.




Nabijanie batérie

1. Nabijaci konektor sa nachadza zospodu telefénu.

2. Pripojte do tejto zasuvky konektor z dodanej nabijacky. Dbajte na
to, aby tvar konektoru pri vkladani zodpovedal tvaru zdierky
v teleféne.

3. Pripojte druhy koniec nabijacky do elektrickej siete.

4. Po ukonceni nabijania adaptér odpojte od elektrickej siete a

vytiahnite konektor z telefénu.

5. Na nabijanie moZete tiez pouzit nabijaci stojan

Poznamky:
1. Ak je batéria prili§ slaba na zapnutie telefonu, musite ju nabit.
Nabijacku odpojte az potom, ¢o bude na displeji indikované plné
nabitie batérie.

2. Uistite sa, Ze napétie vo vasej elektrickej rozvodnej sieti
8



zodpoveda parametrom nabijacky.
3. Pogas nabijania mbzete mat telefon zapnuty, alebo vypnuty.
4. Batéria sluzi iba na napajanie mobilného telefénu. Nepouzivajte ju

inak. Nikdy nepouzivajte vadnu nabijacku alebo poSkodenu batériu.

Zapnutie a vypnutie

1. Pre zapnutie telefonu pridrzte stlatené tlacidlo s ervenym
sluchadkom. Na displeji sa zobrazi uvitacia sprava.

2. Potom sa zobrazi pohotovostna tapeta displeja.

3. Ked je vyzadované, zadajte pristupové heslo a potvrdte ho
potvrdzovacim tlacidlom.

4. Zadajte PIN SIM karty, ked je vyZadovany a potvrdte ho
potvrdzovacim tlacidlom.

5. Pre vypnutie telefénu pridrzte stlatené tlacidlo s Cervenym

slichadlom.

Zablokovanie a odblokovanie klavesnice

Klavesy sa zablokuju v menu Menu / Nastavenie / Zabezpecenie /
Zamok klaves moZete nastavit automatické zablokovanie po

urgitom Case. Klavesy sa odblokuju stlacenim tlacidla Menu a *.



Vytocenie Cisla

1. V pohotovostnom rezime zadajte pomocou klavesnice telefénu
predCislie, ak je vyZzadované a telefénne &islo a stlacte tlacidlo
so zelenym slichadkom. Tym vytoCite zadané telefénne cislo.

2. Hovor ukongite stlatenim tlacidla s ¢ervenym slichadkom

Hovory - vypis hovorov

Pre vstup do menu Vypis hovorov vyberte Menu / Vypis hovorov v
Nasledne stlacte tlacidlo OK.

V menu Vypis hovorov su k dispozicii tieto volby:

- Vypis hovorov

-- Zmeskané

-- Odchadzajuce

-- Prijaté

-- VSetky

-- Zmazat

Zvysenie hlasitosti poéas hovoru

je mozné dosiahnut pomocou boénych tlagidiel + (zvySenie)

a tlacidla - (znizenie) hlasitosti.
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Hovoriace klavesy

Nastavenia najdete v: Menu / Nastavenie / Profily / Hlavny / Vol'ba

| Prisposobit’ / Klavesnica / Zmenit' / Ludsky hlas.

Nudzové volanie SOS

Telefon disponuje funkciou nddzového volania, ktoré nastavite podla
nasledujuceho postupu: Menu / Nastavenie / SOS nastavenie

V tomto menu su k dispozicii tieto volby:

- Stav (SOS zapnuté / vypnuté)

- Zoznam (SOS ¢isla, mozno priradit az 5 SOS ¢isel)

- * ¢islo (priradenie Cisla rychlej volby)

- # Cislo (priradenie ¢&isla rychlej volby)

Telefonovanie

- Hovor prijmete stlatenim zeleného tlacidla

- Hovor ukondite stlaenim Eerveného tladidla

- Pomocou zeleného tlaCidla mdzete po€as hovoru uskuto&novat
nasledujuce operacie: pridrzat hovor, prepinat medzi hovormi, pisat
spravy, vyhladavat v kontaktoch, vypinat-zapinat mikrofén.

V pripade dalSieho prichadzajuceho hovoru Vam telefén novy hovor
oznami pipnutim. MézZete ho prijat opatovnym stlacenim zeleného

tlacidla s tym, Ze prebiehajlci hovor bude podrzany.
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Neprijatie hovoru

Hovor mézete odmietnut’ stlaéenim ¢erveného tlagidla.

Hlasitost’ hovoru
Pocas hovoru je mozné zmenit hlasitost reproduktora stlaéenim
tlacidla ovladania hlasitosti a to: + (zosilnenie hlasitosti),

- (zoslabenie hlasitosti).

Spravy

Telefébn umoznuje ako prijimanie, tak aj odosielanie textovych
(SMS).

Ak chcete vy vytvorit novi SMS spravu, vyberte moznost: Spravy /
Napisat'.

Zmenit velkost pismen a vkladat’ do textu rézne znaky mozete
pomocou klavesy # a *.

Po ukonéeni pisania textu, vyberte Volba / Poslat’. Zadajte
telefénne ¢&islo prijemcu alebo vyberte z kontaktov a potom potvrdte
Poslat.

Doruéené - obsahuje prijaté spravy. Mozno ich prezerat pomocou
naviga¢ného tlacidla hore a dolu a otvoreni potvrdit stlaGenim OK.
Dalej su k dispozicii tieto volby:

Napisat’

Dorucené
12



Koncepty
Neodoslané
Odoslané

SMS Sablony
Servisné spravy

Nastavenia SMS

Kontakty

Telefén obsahuje adresar kontaktov, kde mézZete ukladat mena
a telefénne Cisla a to bud do pamaéte telefonu, alebo na SIM kartu. Do
kontaktov sa dostanete cez Menu / Kontakty

- Zobraz

- Zobraz

- Poslat SMS

- Zmazat

- Kopirovat

- Presun

- Oznatit viac

- Foto kontakty

- Nastavenia

13



Profily

Telefén Vam umoznuje nastavit si 4 profily ktoré najdete v Menu /
Nastavenie / Profily. Tu si mozete nastavi  t ton zvonenia asms,
vibracie, typ vyzvanania, hlasitost vyzvanania a sms, zvuk a

hlasitost klavesnice, ton prizapinani a vypinani telefénu a zvuk
systémovych ténov

Po vybrani prislusného profilu mate k dispozicii tieto volby:

- Aktivovat (aktivacia vybr aného profilu)

- Prispésobit (upravit nastavenia profilu)

- Reset (obnovenie pévodného natavenie profilu)

Multimédia

Pre vstup do menu Multimédi3, stlatte Menu / Multimédia.
Nasledne stlacte OK.

V menu Multimédia su k dispozicii tieto volby:

- FM radio

- Prehravac hudby

Fotoaparat (Bez pamatovej karty, je mozné vyfotit maximalne 5 fotiek.)
Pre vstup do menu Fotoaparat Menu / Fotoaparat .

Nasledne stlacte OK

Ako spust fotoaparatu sluzi tlacidlo" 0".

Spust (tlacidlo 0)
14



Priblizenie (zoom) - Sipky hore / dole
Velkost (rozlisenie) obrazku (tla¢idlo 1)
Kvalita obrazku (tlacidlo 2)
Vyvazenie bielej (tlacidlo 4)
Samospust (tlacidlo 6)

Nepretriity zaber (tlacidlo 7)

Lavym funkénym tlac¢idlom vyvolate tieto volby:

- Galéria (zoznam urobenych snimok)

- Nastavenie

- Rozlienie

- Pamat

- Obnovenie Standardné

Presun stiboru z mobilu do PC

U mobilného telefonu WG8 je mozné presuvat / kopirovat fotografie z
telefénu do pocitaca (iba vtedy Ked'je v mobilnom teleféne viozena
pamatova karta).

1. Pripojime USB kébel k pocitacu

2. Druhy koniec kabla USB zapojime do mobilného telefénu.

3. Zobrazi sa na displeji moznost, kde zvolite Velkokapacitné ulozisko,
potvrdime OK.

4. Otvorime si Tento pocitac a tu najdeme 2 subory, ktoré s pomenova
né USB flash disk.

5. Fotky sa ukladaju na pamatovu kartu, do zlozky Photos.

FM radio

Pre vstup do menu FM radio, zvolte Menu / Multimédia / FM radio.
Nésledne stlacte OK.

Lavym funk¢nym tlac¢idlom vyvolate tieto volby:

- Zoznam stanic

- Ru¢né hladanie

- Automatické hladanie

15



Ovladanie radia:

- Zapnutie / vypnutie (tla¢idlo 5)

- Hlasitost +/ - (bo¢né tlacidla+/ -)
- Automatické hladanie + (tla¢idlo 6)
- Automatické hladanie - (tlacidlo 4)

Kalendar

Pre vstup do menu Kalendar stlacte Menu

Nésledne stlacte OK. / Nastroje / Kalendar
Pre pohyb v kalendari zvolte smerové tlacidla (pohyb hore

a dole) a tlacidla 4 a 6 (pohyb dofava a doprava).

Lavym funkénym tlac¢idlom vyvolate tieto volby:
- Zobraz

- Zobrazit vsetky

- [st na datum

- Dnes

Budik

Menu, otvorte Néstroje, kde je 1. riadok Budik.

Dalej sa Vam otvori zoznam poloziek s ¢asom, ktory si mozete nastavit podla
seba. Kliknite na Upravit

Stav - Zap. / Vyp. (Nastavite tla¢idlom na klévesnici 4 alebo 6)

Potom stlacte Sipku nadol, kde sa vdm ukéze cas, v kolko hodin chcete, aby
budik zazvonil.

Cas upravujete ¢islicami na klavesnici.

Pod Casom je polozka Odlozit (min.) 1-3-5-10- Vyp. Ktoré nastavujete opét
tlacitkom 4 alebo 6

Posledna polozka je Upozornenie: Vibrovanie a zvonenie - Len zvonenie - Len
vibrovanie (nastavite opét tlacidlom 4 alebo 6.)

Stopky

Pre vstup do menu Stopiek vyberte Menu / Nastroje / Stopky nasledne stlacte
Ok

- Jednoduché stopky so zakladnymi funkcemi

- Standartné stopky: Meranie medzicasu, Meranie ¢asu kola a Zobrazit zdznam
-Viacnéasobné stopky - jednoduché ovladanie pomocou klévesov 4,6,2,8.
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Kalkulacka

Pre vstup do menu Kalkulacka stlatte Menu / Nastroje /
Kalkulacka. Nasledne stlacte OK.
- Jednoducha kalkulacka so zakladnymi funkciami, desatinna Ciarka

sa zadava tlacidlom #.

Bluetooth

Pre vstup do menu Bluetooth stlacte Menu / Nastroje / Bluetooth.
Nasledne stlacte OK.

K dispozicii je nasledujuca ponuka:

- Bluetooth zapnuté / vypnuté

- Viditelnost (viditelnost telefénu pre ostatné zariadenia)

- Moje zariadenia

- Hladat zariadenia

- Meno zariadenia

- Pokrogilé

Lupa
Menu / Lupa
Jednoducha lupa s funkciou pribliZzenia (zoom) pomocou Sipok hore

adole.
17



GSM Locator

Sluzba GSM Locator umozfiuje sledovat polohu Vasho mobilného
telefonu odoslanim z iného mobilného telefénu SMS spravy v tvare
LBS. Nasledne telefon odosle link na Google mapy s pribliznou
polohou Vasho mobilného telefonu. Telefén odosle polohu aj v

pripade ked bol aktivovany rezim SOS (stlaceni SOS tlacidla).

Nastavenie SOS
Menu / Nastavenie / SOS nastavenia
- Stav (SOS zapnuté, funkcia SOS musi byt zapnuta)

- Zoznam (SOS ¢isla, je potrebné zadat aspon jedno &islo)

Nastavenie
Pre vstup do menu Nastavenie stlacte Menu / Nastavenie.

Nasledne stlacte OK.

Vyberte Menu / Nastavenia / Telefon

K dispozicii je nasledujuca ponuka:

- Profily
-- Hlavné

-- Ticho
18



-- Stretnutie
-- Vonku

-- Vlastné

- Telefon (nastavenie telefonu)
- Cas a datum

-- Jazyk

-- Vkladanie textu

-- Zobrazenie

-- ReZim lietadlo

-- Dalsie nastavenia

- Dal$ie nastavenia

-- Posviceni LCD

- Nastavenie hovorov
- Profily

- Rychla volba

- Blokovanie

- Klavesové skratky

- Datoveé ucty

- Zabezpecenie

-- SIM karta

-- Telefon

19



-- Zamok klaves

- Obnovenie nastaveni (heslo 0000)

Obnovit’ predvolené nastavenia

Vyberte Menu / Nastavenia / Obnovenie nastaveni
Zadanim hesla 0000 sa obnovi predvolené nastavenie.
Tymto kroekm sa telefén vrati do poévodného nastavenia a vSetky

Vami vykonané zmeny budu zruSené.

Udrzba

Starostlivost' o batériu, pouzitie nabijacky a udrzba telefonu
*Ukladajte telefén a vSetko jeho prislusenstvo mimo dosahu deti.
*Udrzujte SIM kartu v dobrom stave. Neohybaijte ju a chrarite
kontakty pred poSkriabanim.

+Zaroven sa vyhnité kontaktu SIM karty so statickou elektrinou.
*Pre Cistenie SIM karty pouzivajte iba textiliu, ktora nevytvara
staticky naboj a neobsahuje chemické rozpustadla.

*Chrante telefén pred vihkom a narazmi. Nevystavujte ho priamemu
sinku. Akéakolvek kvapalina, ktora do telefénu prenikne, méze
spOsobit’ kordziu kontaktov a elektrickych obvodov. Pri pouzivani
telefénu v nadmerne vysokych teplotach mézete skratit jeho
Zivotnost a poskodit’ batériu.

~ak telefén nepouzivate dlhSie ako mesiac, vyberte z neho batériu.
20



*ID telefonu: Pre pripad, Ze stratite telefén alebo SIM kartu si vopred
poznacte tieto dolezité udaje: sériové Cislo SIM karty (nachadza sa
na karte); IMEI telefénu (15-miestne Cislo) a zakaznicke (nie
telefonne) Cislo, ktoré vam prideli operator.

*Ak ste stratili telefon alebo SIM kartu, kontaktujte okamzite svojho
operatora. Uchranite tym telefén alebo SIM kartu pred zneuzitim.
*Ak telefon nepouzivate dih$iu dobu a lezi vo vypnutom stave,
vyberte z neho batériu, aby do telefénu nevytiekla a neposkodila ho.
*Ak nebola batéria dlho pouzivana alebo je Uplne vybita, takze ju
nejde nabit beZnou cestovnou nabijackou, postavte ju (vlozenu do
telefénu) do dobijacieho stojana, kde ju nechajte do Uplného nabitia.
*Nevhadzuijte batériu do ohiia.

-Batériu nerozoberajte ani neopravujte.

*Batériu pouzivajte vyhradne v tomto mobilnom teleféne.

*Chrante batériu pred akymkolvek mechanickym poskodenim.
*Skladujte batériu na chladnom a suchom mieste. Nevystavujte ju
priamemu slneEnému Ziareniu.

*Ak mate v teleféne litiovl batériu, nepouzivajte ju v prili§ chladnom
prostredi. Za takychto podmienok nie je batéria schopnéa dosiahnut
maximalneho vykonu.

*Negcistite batériu s pouZzitim vody alebo organickych rozpustadiel.
Nedavajte batériu do vody.

*Ak je z batérii citit zvlastny zapach alebo sa extrémne zahrieva,
21



ihned" ju prestarite pouzivat.

*Ak sa na povrchu batérie objavi prasklina alebo iné poskodenie
alebo dbjde k deformacii batérie, pripadne k Uniku elektrolytu, ihned"
ju prestarite pouZivat.

+V pripade, Ze si elektrolytom postriekate kozu alebo odev, ihned
taku $kvrnu oplachnite mydlom a vodou. Ak vam elektrolyt z batérie
vnikne do o¢i, vyplachnite ich dokladne Eistou vodou a ihned"
kontaktujte najblizSieho lekara.

*Pouzivajte vyhradne doporu¢ené batérie a dodanu nabijacku, aby
nedoslo k poSkodeniu teleféonu a nabijanie prebiehalo spravne.
*Pred vybratim batérie telefon vypnite tlacidlom

5.2. Zaobchadzanie s pouzitymi batériami

Ak uz batériu v teleféne z dévodu opotrebovania nemozno pouzit,
vymerite ju za novu rovnakého typu a start batériu zlikvidujte podla
miestne platnych pravnych predpisov tak, aby nedoslo k ohrozeniu
zivotného prostredia

Riesenie problémov

Ak sa pri pouzivani telefonu stretnete s problémom, skontrolujte
moznosti rieSenia podla nasledujucej tabulky. Ak rieSenie nenajdete,
kontaktujte predajcu alebo servis.

Autorizovany servis GSM telefonov WG pre Slovensko najdete na

www.winner-mobile.com.
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RieSenie problémov:
Ak sa pri pouzivani telefonu stretnete s problémom, skontrolujte
moznosti rieSenia podla nasledujucej tabulky. Ak rieSenie nendjdete,

kontaktujte predajcu alebo servis.

Problém MozZna pri€ina a rieSenie

Telefon nemézete [1.  Mate nabitd batériu?

zapnut 2. Je batéria vioZena spravne?

1. Skontrolujte ¢i je nabijaci adaptér
pripojeny k telefénu spravnym spdsobom.

2. Je baterka v poriadku?

Batéria sa neda 3. Vykon batérie je po niekorkych rokoch

nabit’ vyrazné znizeny.

4. Je batéria upIné vybita? Telefon je
potrebné na chvilu pripojit k nabijaciemu

adaptéru a az potom ho zapnite.

1. Signal je prili§ slaby alebo méze byt

ruseny okolim. Skontrolujte intenzitu
Nie je mozné sa
signalu na displeji (st zobrazené pali¢ky
zaregistrovat' do
oznacujuce intenzitu signalu).
siete operatora
2. Je SIM karta vloZzena spravne, nie je

poskodena? V pripade poSkodenia
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kontaktujte svojho operatora a vymerite

ju.

Nemozete

telefonovat

Je SIM karta registrovana spravne v sieti
operatora?

Nie je zapnuta funkcia blokovanie
hovorov?

Volanie je zablokované z dévodu
nezaplateného kreditu alebo uctu.
Umoznili ste funkciu FDN?

Neméate vybranu linku 2 aj ked vas

operator neposkytuje tato sluzbu?

Nemozete prijimat

hovory

Je SIM karta registrovana spravne v sieti
operatora?

Nie su zablokované prijaté hovory z
dovodu nezaplateného kreditu alebo
Gétu?

Nie je zapnuté presmerovanie hovorov?
Nie je zapnuta funkcia blokovanie

prijatych hovorov?

Uzamknuty PIN kod

Vlozte PUK kod dodany spolu so SIM kartou

alebo kontaktujte operatora.

Nefunguje meranie

V pripade, Ze nefunguje funkcia meranie doby
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doby hovorov hovorov, kontaktujte svojho operatora.

1. SIM karta je Spinava. Vycistite ju.
Chyba SIM karty 2. Znovu vlozte SIM kartu.
3. SIM karta je poskodena. Vymeirite ju.

WINNER GROUP - WG si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez
predchadzajuceho upozornenia tento dokument revidovat' alebo
ukongit jeho platnost a nenesie Ziadnu zodpovednost, pokial bol

pristroj pouzivany inak, ako bolo doporu¢ené.

Neprehliadnite ponuku d'alSich produktov znacky W G. Podrobnosti

najdete na www.winner-mobile.com

VSetky prava vyhradené. Vzhfad a Specifikacie mézu byt zmenené

bez predchadzajuceho upozornenia. Tlatové chyby vyhradené.
C€ 4700 VYHLASENIE O ZHODE:
Spole¢nost WINNER GROUP - WG tymto prehlasuje, Ze model

WINNER WGS8 splfiuje poziadavky danych noriem a predpisov,

prisludnych pre tento druh zariadenia.
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Bezpecnostné instrukcie

. Nepouzivajte telefon pri Soférovani.

e Vlietadle majte telefon vypnuty.

. Nerozoberajte telefén alebo batériu, pretoze by mohlo déjst k

ich nevratnému poskodeniu.

Akékolvek opravy nechajte na autorizovany servis.
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Przyciski

1
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Interfejs do stuchawek
Glosnik

Wyswietlacz

Glosnosé + (w prawo)
Gtosnos¢ - (w lewo)
Przycisk "do gory"
Odebranie potaczenia
Zakonczenie potgczenia

Przycisk "w dot"

10 Latarka

11
12
13
14
15

16
17
18
19
20

Klawiatura numeryczna
Mikrofon

Interfejs do tadowarki
Obudowa baterii

Aparat fotograficzny /
kamera cyfrowa
Przetacznik latarki
Przycisk SOS

Gtosnik

Lewy przycisk funkcyjny
Prawy przycisk funkcyjny




Przycisk

Funkcja

Lewy przycisk funkcyjny.
Jest on uzywany jako przycisk

potwierdzenia i dostgpu do Menu.

Wybieranie i odbieranie potaczen.
Tryb czuwania: naciénij, aby wejs¢ do

historii potgczen wybieranych numerow.

Prawy przycisk funkcyjny.
Jest on uzywany jako przycisk Wstecz i

dla dostepu do Kontaktow.

Wylaczony telefon: Nacisnij i
przytrzymaj przycisk, by wtgczy¢ telefon.
Wiaczony telefon: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk, by wytaczyé telefon.

Powrét do ekranu




Tryb gotowosci: Wejscie do
Wiadomosi (w gére). Wejscie do Foto
Kontaktow (w dot).

W menu: Nawigacja w gore i w dot.

Przycisk #

Tryb tekstowy: Zmienia sposob

wprowadzania znakoéw.

Przycisk *

Blokowana klawiatura: Nacisnij
przycisk Lista nastepnie przycisk *
wylgczysz blokade klawitury.

Tryb tekstowy: Zmienia sposob

wstawiania symboli.

Przycisk 8

W menu: W opcji fotoaparatu stuzy jak

spust fotoaparatu.

Tryb gotowosci: Naci$nieniem
przyciskéw mozesz regulowac gtosnosé.

W menu: Nawigacja w prawo i w lewo.




Witgczanie i wytgczanie latarki

Nacisniecie przycisku aktywuje funkcje
potgczen alarmowych do wczesniej

wybranego (-ych) numera (-6w).

lkony na wyswietlaczu

lkona Znaczenie
{ ;E Stan baterii
of f H Stan sygnatu

Alarm aktywny

Nowa wiadomos¢

Nieodebrane potgczenie

Bluetooth aktywny




@ Podtaczenie zestawu stuchawkowego

ﬂ Klawiatura zablokowana

Wktadanie / wyjecie baterii

1. Otwérz pokrywe baterii.

2. Wioz baterie tak, zeby trzy metalowe styki baterii byly skierowane
w doét i dotykaty sie trzech metalowych stykow w telefonie.

3. Wioz baterie zpowrotem. Upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta.




Uwaga: Podczas instalacji baterii w telefonie wytacz telefon
i odtgcz tadowarke. Uzywaj tylko baterii, ktéra jest zgodna

z typem telefonu.

Wkiadanie / wyjecie karty SIM / karty pamieci

1. Wytacz telefon, zdejmij pokrywe baterii, wtéz karte SIM tak jan na
rysunku ponizej.

Uwaga: Karta SIM i jej zZtgcza mogg zostac tatwo uszkodzone przez
porysowanie lub giecia. Przy wktadaniu i wyjeciu karty SIM nalezy

zachowa¢ ostroznosc.




Karta pamigci MicroSD
Karte pamieci MicroSD wstaw w slot karty pamieci znajdujacy sie w
telefonu pod kartg SIM. Wioz baterie i zamknij obudowe.

tadowanie baterii

Telefon moze byé fadowany w stanie wtgczonym lub wytgczonym.
Przed tadowaniem telefonu upewnij sie, ze bateria jest umieszczona
wewnatrz telefonu.

Jezeli telefon jest juz catkowicie natadowany, odtgcz tadowarke.
Uwaga: Jezeli stan baterii jest niski, to wy$wietlacz stanu baterii
pojawia sie dopiero po kilka minutach. Do tadowania nalezy uzy¢
tadowarki do telefonu, ktéra jest umieszczona w opakowaniu.
tadowarki indych producentéw mogag nie by¢ zgodne i nie bedg

tadowac, lub moga nie zupetnie zatadowac




Wiaczanie / wytaczanie telefonu

Wiaczanie

Nacisnij i przytrzymaj czerwony przycisk. Jezeli juz masz ustawiony
kod PIN, wprowadz go i naci$nij przycisk potwierdzenia. Telefon
podigczy i zaloguje sie do sieci.

Wytaczanie

Jesli telefon jest wigczony a klawisze nie sg zablokowane, naci$nij

i przytrzymaj czerwony przycisk tak dtugo zanim sie telefon nie

wylgczy.

Zablokowanie / odblokowanie klawiatury

W trybie gotowosci mozesz zablokowaé¢ klawiature w menu
gtéwnym Menu / Ustawienia / Zebezpieczenia / Blokada
klawiatury. Klawiatura wtedy zablokuje sie w pewnym odstepie
czasu. Odblokowanie moze by¢é wykonane przez naci$niecie lewego

przycisku funkcyjnego Lista a nastepnie przycisku * ,Gwiazdka*“.

Wybieranie numeru

1. Wprowadz numer telefonu za pomocg przyciskow numerycznych
i naciénij zielony przycisk, zeby wybra¢ zgdany numer.

2. Aby usuna¢ zle zadane znaki, prawego funkcyjnego pzrzycisku.
Jesli chcesz usunac wszystkie znaki, nacisnij i przytrzymaj

czerwony przycisk.



Historia potaczen

Aby wej$¢é do menu Historia potaczen, wybierz Menu / Historia
potaczen. Nastepnie nacisnij przycisk OK.

W Menu Historia potaczen znajdujg sie opcje:
- Nieodebrane

- Wychodzace

- Odebrane

- Wszystkie

- Usungé

- Czas potgczen

- Licznik GPRS

Regulacja glosnosci podczas rozmowy
Zeby wyregulowa¢ glosnosé podczas potgczenia naciénij +

(zwiekszanie gtosnosci) lub - (zmniejszenie gtosnosci).

Klawisze mowiace
Telefon posiada klawisze moéwigce, funkcje tych klawiszéw mozna
znalez¢ i ustawié weznete v: Menu / Ustawienia / Profile / Gtéwny /

Dostosowac / Klawiatura / Zmien / Glos ludzki.
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Potaczenie z numerem alarmowym (SOS)

Aby ustawi¢_Potaczenie z numerem alarmowym (SOS) nalezy wej$¢
do Menu / Ustawienia / SOS ustawienie. W Menu Ustawienia
alarmowe znajdujg sie opcje:

- Przetacznik (SOS wiacz / wytacz)

- Lista (Numey SOS, mozna zadefinowa¢ az 5 numeréw SOS)

- * numer (przypisanie numerdéw szybkiego wybierania)

- # numer (przypisanie numerdw szybkiego wybierania)

Odbieranie potaczen

* aby odebra¢ potgczenie, nacisnij zielony przycisk.

» w trakcie potgczenia, naci$nieciem zielonego przycisku mozna
wykonac nastepujgce operacje: aktywowac tryb gtosSnoméwigcy,
przytrzymac potgczenia, roztgczy¢ potgczenia, nowe potgczenia,
przetacza¢ rozmowy, wtgczac / wytgczaé mikrofon (Mute), pisac
wiadomosci i wyszukiwaé kontaktéw. Nowo przychodzace
potgczenie jest powiadamiane akustycznie. Je$li odbierzesz nowe
potagczenie to wczesniejsze potgczenie bedzie przytrzymane.

» aby zakonczyé potgczenie, naci$nij czerwony przycisk. Jezeli
jestes w menu dalej niz w menu gtdbwnym musisz kilka razy nacisng¢

czerwony przycisk do roztgczenia potgczen.

1"



Odmowa potaczenia

Odmaéw potaczenie przychodzace naciskajac czerwony przycisk.

Wiadomosci

Telefon umozliwia odbieranie i wysytanie wiadomosci tekstowych
(SMS).

Jesli chcesz utworzy¢ nowg wiadomo$¢ SMS wybierz: Wiadomosci
/ Nowa.

Za pomoca przycisku # mozesz przetaczaé sie miedzy réoznymi
trybami wstawiania znakéw (mate / duze litery / cyfry).

Przyciskiem * mozesz wprowadzi¢ znaki specjalne. Po napisaniu
tekstu, wybierz Opcja / Wyslij. Wprowadz numer telefonu odbiorcy

lub wybierz z Kontaktéw, a nastepnie Wyslij.

Skrzynka odbiorcza - zawiera odebrane wiadomosci. Moga by¢
przegladane za pomocg przewijania w goére iw dét i nacisniecia
przycisku OK.

W Menu Wiadomosci znajduja sie opcje:

- Nowa

- Skrzynka odbiorcza

- Robocze

- Skrzynka nadawcza

- Wystane
12



- Szablony SMS
- Ustawienia SMS
Uwaga: Poniewaz telefon nie posiada duzg pamig¢ wewnetrzna,

sugerujeme wstawienie karty pamiegci.

Kontakty
Aby wejs¢ do menu Kontakty, wybierz Menu / Kontakty.

Nastepnie nacisnij przycisk OK.

W Menu Kontakty znajdujg sie opcje:
- Pokaz

- Wysta¢ SMS

- Edytuj

- Usungc?

- Kopiuj

- Przenie$

- Zaznacz wigcej

- Foto kontakty

- Ustawienia

Profile
Telefon pozwala na ustawienie profili, ktére mozna znalez¢
w Menu / Ustawienia / Profile.

Mozna tu ustawi¢ rodzaj sygnalizacji, dzwiek dzwonka i wiadomosci,
13



wibracje, rodzaj dzwonka, gtosnos¢ dzwonka i wiadomosci, dzwiek
igtosnos¢ klawiszy, dzwiek przy wiaczaniu i wylaczaniu telefonu oraz
dzwieki systemowe.

Po wybraniu profilu masz nastepujace opcje:

- Aktywuj (wtaczy¢ wybrany profil)

- Dostosowac (modyfikowac ustawienia profilu)

- Reset (przywrocenie ustawiert domysinych )

Multimedia

Aby wejs¢ domenu Multimedia, wybierz Menu / Multimedia.
Nastepnie nacisnij przycisk OK.

W Menu Multimedia znajduja sie opcje:

- Radio FM

- Odtwarzacz audio

Kamera - cyfrowy aparat fotograficzny

Bez karty pamieci mozna zrobi¢ max. 5 zdjec.

Aby wejs¢ domenu Kamera, wybierz Menu / Kamera
Nastepnie nacisnij przycisk OK.

Do zrobienia zdjecia (ekspozycja) stuzy przycisk "0".
Ekspozycja (zrobienie zdjecia) - Przycisk O

Zoom - powiekszanie / zmniejszanie

klawisz nawigacji w gére/ w dot
14



Wielko$¢ obrazu - przycisk 1
Jakos¢ obrazu - przycisk 2
Balans bieli - przycisk 4
Samowyzwalacz - przycisk 6
Tryb zdje¢ seryjnych - przycisk 7

Opcja - lewy klawisz funkcyjny
- Galeria

- Ustawienia

- Rozdzielczos¢

- Pamiec

- Przywré¢ domysine

Przenoszenie plikéw z telefonu do komputera
W telefonie WG8 mozna przenosi¢/kopiowac zdjecia z telefonu do komputera
(tylko w przypadku, jezeli w telefonie jest wlozona karta pamieci)

1. Podtacz kabel USB do komputera

2. Drugi koniec kabla USB podtacz do telefonu komérkowego.

3. Na wyswietlaczu pokaza sie opcje , gdzie wybierz: uzyj pamie¢ masowq i
przyciénij zatwierdz.

4. Otworz Moj Komputer, tutaj pokaza sie dwa foldery, ktére nazywajg sie¢ USB
fash disk.

5. Zdjecia zapisuja sie na karte pamieci (USB flash disk), do folderu Photos.

Radio FM

Aby wejs¢ domenu Radio FM, wybierz Menu / Multimedia / Radio
FM. Nastepnie nacisnij przycisk OK.

Opcja - lewy klawisz funkcyjny:

- Lista stacji

- Wejscie reczne

- Automatyczne wyszukiwanie

- Ustawienia

Funkcje klawiszow:

- Wtacz / wytaczradio  (klawisz 5)
15



- Gtosnos¢ (Klawisze boczne +/ -)
- Automatyczne wyszukiwanie + (klawisz 6)
- Automatyczne wyszukiwanie - (klawisz 4)

Kalendarz

Aby wejs¢ domenu Kalendarz, wybierz Menu / Narzedzia /

Kalendarz. Nastepnie nacisn ij przycisk OK.

Do poruszania sie w kalendarzu uzyj przyciskow:

- strzatka w gore, strzatka w dét

- klawisz 4 i 6 (nawigacja w prawo i w lewo.)

Opcja - lewy klawisz funkcyjny:

- Pokaz

- Pokaz wszystko

- Idz do daty

- Dzi$
Ustawienie Budzika
Menu, nastepnie otworzyn ustawienia, gdzie jest pierwsza pozycja to Budzik.
Nastepnie otworzy sie lista pozycji z godzinami, ktére mozna dowolnie zmieniac.
Jezeli chcesz zmieni¢ godzine przycisnij Edytuj.
Stan — Wigcz/wyfacz (ustawi¢ mozna na klawiszach 4 lub 6)

Pézniej przycisnij strzatke w dét, pokaze sie godzina budzenia.

Ustawienie godziny zmieniamy na klawiaturze, zatwierdzamy przyciskiem zapisz.
Pod godzing budzika jest pozycja drzemka (minuty: 1-3-5-10-Wyt), ktére
ustawia sie klawiszami 4 lub 6, zatwierdzamy przyciskiem zapisz.
Ostatnia pozycja jest sygnalizacja: Wib. i dzwon.- tylko dzwonek - tylko wibracje
(ustawi¢ mozna klawiszami 4 lub 6)

Stoper

Po wejsciu do menu Stopera wybierz Menu/Ustawienia/Stoper - zatwierdz.

- Prosty stoper z podstawowymi funkcjami

- Stoper standardowy: pomiar miedzyczasu, pomiar czasu okrazenia i zapis
rekordu

- Wielokrotny stoper - prosta obstuga za pomoca klawiszu 4,6,2,8.

Kalkulator
Aby wejs¢ do menu Kalkulator, wybierz Menu / Narzedzia /

Kalkulator. Nastepnie nacisnij przycisk OK.
16



Telefon jest wyposazony w prosty kalkulator, ktéry moze dodawacé,

odejmowac, mnozy¢ i dzielié.

Obstuga

1. Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ,0“ mozna wprowadzi¢ numer i
obliczy¢

2. Wybierz zadang operacje (+, -, X, /) za pomoca klawisza
nawigacyjnego gora / dét a w celu potwierdzenia operacji nacisnij
przycisk (OK).

3. Wprowadz drugg liczbe

4. Wynik wyswietli sie po nacisniecia OK.

Uwaga: przecinek wprowadza sie klawiszem #

Bluetooth

Aby wejs¢ do menu Bluetooth, wybierz Menu / Narzedzia/
Bluetooth. Nastepnie naci$nij przycisk OK.

Opcje:

- Bluetooth wigcony / wytgczony

- Widocznoé¢

- Moje urzadzenie

- Szukaj urzgdzenia

17



- Nazwa urzadzenia

- Zaawansowane

Lupa (szkio powiekszajace)

Aby wej$¢ do menu Lupa wybierz Menu / Lupa. Nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Proste szkto powiekszajace z funkcjg zblizenia (zoom), uzywajgc

strzatek w gére i w dét.

GSM Locator

Ustuga GSM Lokalizator pozwala $ledzi¢ pozycje telefonu
komoérkowego, wysytajac z innego telefonu komérkowego
wiadomoséci SMS z tescig LBS. Nastepnie telefon wysyla link do
Google Maps z przyblizong lokalizacjg telefonu komérkowego.
Telefon wysyta lokalizacje, nawet wtedy jesli tryb SOS jest aktywny
(naciskajac przycisk SOS).

Ustawiena alarmowe SOS

Menu / Ustawienia / SOS ustawienie

- Stan (stan SOS wt. funkcja SOS musi by¢ wtaczona)

- Lista (numery SOS, musisz poda¢ przynajmniej jeden numer)
Ustawienia

Aby wej$¢ do menu Ustawienia, wybierz Menu / Ustawienia lub w
18



trybie gotowosci, nacisnij klawisz strzatka w dét i Ustawienia.
Nastepnie naciénij przycisk OK.

W Menu Ustawienia znajdujg sie opcje:
- Opcje telefonu

-- Czas i data

-- Jezyk

-- Wstawianie tekstu

-- Wyswietlacz

-- Tryb samolet

-- Zaawansowane

- Ustawienie potaczen

- Profile

- Szybkie wybieranie

- Blokacja

- Skroty

- Konta danych

- Zabezpieczenia

- Ustawienia fabryczne (hasto 0000)

Ustawienia fabryczne

Wybierz Menu / Ustawienia / Ustawienia fabryczne
Wprowadz hasto 0000, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne.

Uwaga: Wszystkie dokonane zmiany zostang anulowane.
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Instrukcja abstugi

Telefony mogg sie rézni¢ od wytyczonych ze wzgledu na rézne
wersje oprogramowania. Niektére elementy menu mogg z przyczyn
technicznych zostaé nie przettumaczone do jezyka polskiego. Jesli
faktyczny stan telefonu nie jest doktadnie z instrukcjami, przejdz do
aktualnej sytuacji w telefonie z zastrzezeniem btedéw drukarskich w

niniejszej instrukciji.

Utrzymanie

* Telefon i baterie nalezy trzyma¢ w miejscach niedostepnych dla
dzieci.

« Karte SIM nalezy utrzymywa¢ w dobrym stanie. Nie wolno jej
zginac i nalezy chroni¢ metalowe tgczniki przed podrapaniem.
Nalezy tez zapobiegac kontaktowi karty SIM z elektrycznoscig
statyczna.

* Do czyszczenia karty SIM nalezy uzywac jedynie tkanin, ktére nie
wytwarzajg tadunkow elektrycznych i nie zawierajg
rozpuszczalnikéw chemicznych.

« Telefon nalezy chroni¢ przed wilgotnoscig i uszkodzeniami. Nie
wolno go wystawiaé na dziatanie bezposrednich promieni
stonecznych. Jakakolwiek ciecz, ktéra dostanie sie do telefonu moze

spowodowac korozje kontaktow i zwarcie obwoddéw elektrycznych.
20



Korzystanie z telefonu w bardzo wysokich temperaturach moze
skréci¢ jego zywotno$é i uszkodzi¢ baterie.

» W sytuacji gdy telefon nie bedzie uzywany przez miesiac i dtuzej
nalezy wyja¢ z niego baterig.

« ID telefonu: Na wypadek utraty telefonu lub karty SIM nalezy
zawczasu zapisac sobie i schowaé w bezpiecznym miejscu
nastepujgce parametry: numer seryjny karty SIM ( znajduje sie na
karcie); IMEI telefonu (15-to cyfrowa liczba) i swéj numer klienta

( nie numer telefonu), ktéry zostat przydzielony przez operatora
sieci.

* W przypadku utraty telefonu lub karty SIM nalezy jak najszybciej
skontaktowaé sie ze swoim operatorem sieci aby zapobiec
wykorzystaniu telefonu lub karty przez osoby trzecie.

* W sytuacji gdy telefon nie bedzie przez diuzszy czas
wykorzystywany nalezy wyja¢ z niego baterie, aby nie wyciekt z niej
elektrolit i nie uszkodzit urzadzenia. Jesli bateria nie byto dlugo
uzywana lub jest catkowicie roztadowana, nalezy jg wtozy¢ do
telefonu a nastepnie do tadowarki stacjonarnej az do petnego
natadowania.

Informacje o baterii

« Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia.

« Baterii nie wolno samodzielnie rozmontowywac ani naprawiac.

+ Baterie mozna uzywac¢ jedynie w tym telefonie komoérkowym.
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* Nalezy chroni¢ baterie przed uszkodzeniami mechanicznymi.

« Baterie nalezy przechowywa¢ w suchym i chfodnym miejscu. Nie
wolno jej wystawia¢ na dziatanie bezposrednich promieni
stonecznych.

« Jesli w telefonie zamontowana jest bateria litowa to nie wolno jej
uzywaé w zbyt chtodnym otoczeniu. W takich warunkach bateria nie
moze pracowac¢ na maksymalnym poziomie.

* Nie wolno czysci¢ baterii uzywajgc wody lub rozpuszczalnikow
organicznych. Nie wolno dopusci¢ do sytuacji aby do baterii dostata
sie woda.

« Jesli z baterii wydobywa sie dziwny zapach lub jest wyjgtkowo
gorgca to nalezy natychmiast przestac jej uzywac.

« Jesdli na obudowie baterii pojawi sie pekniecie lub inne uszkodzenie
lub tez dojdzie do deformaciji baterii lub do wycieku elektrolitu, to
nalezy natychmiast przestac jej uzywac.

* W przypadku gdy dojdzie do kontaktu skéry lub ubrania z
elektrolitem to natychmiast nalezy przetrze¢ to miejsce wodg z
mydtem. W przypadku gdy elektrolit dostanie sie do oczu nalezy
natychmiast przeptukaé oczy wodg i natychmiast skontaktowac sie z
okulista.

» Nalezy uzywac jedynie baterii i tadowarki dotgczonych do telefonu
lub zalecanych przez producenta telefonu komoérkowego.

Zapobiegnie to ewentualnym uszkodzeniom.
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* Przed wyjeciem baterii nalezy najpierw wytaczy¢ przyciskiem

telefon.

Postepowanie ze zuzytymi bateriami
Jesli bateria nie nadaje sie do dalszego uzytkowania to nalezy jg
wymieni¢ na nowg a starg baterie zlikwidowaé¢ zgodnie z lokalnymi

przepisami prawnymi dotyczgcymi ochrony Srodowiska naturalnego.

Rozwiazywanie probleméw

W przypadku pojawienia sie problemu z uzytkowaniem telefonu w
pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy jego rozwigzanie nie
znajduje sie w ponizszej tabelce. Jesli nie znajduje sie tu, to nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Autoryzowany serwis do telefonéw GSM marki WINNER mozna

znalez¢ na stronie: www.winner-mobile.com

23



Problem

Prawdopodobna przyczyna

Nie mozna wiaczy¢

telefonu

1.

2.

Czy bateria jest naladowana?

Czy bateria jest prawidtowo

zainstalowana?

Nie mozna

natadowac baterii

Nalezy sprawdzi¢ czy tadowarka
jest prawidtowo podtaczona do

telefonu.

Czy bateria nadaje sie do uzycia?
Zywotno$¢ baterii wyczerpuije sie po|

kilku latach.

Czy bateria nie jest catkowicie
roztadowana? Przy catkowitym
roztadowaniu telefon musi by¢ jaki$
czas podtaczony do tadowarki
zanim zacznie si¢ wtasciwe

fadowanie baterii.

Problemy z

poditaczeniem sie

do sieci

Nalezy sprawdzi¢ czy sygnat nie
jest zbyt staby lub czy sygnatu nie

zaktécajg silne fale radiowe.
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Poziom sygnatu mozna sprawdzié

na wyswietlaczu.

Nalezy sprawdzi¢ czy karta SIM nie
jest uszkodzona i czy jest
prawidtowo zainstalowana. W
przypadku watpliwosci zwigzanych
z kartg SIM nalezy kontaktowac sie
ze swoim operatorem sieci i

ewentualnie zgdac jej wymiany.

Nie mozna uzyskac
potgczenia

wychodzgcego.

Czy karta SIM jest zarejestrowana
w sieci?

Czy potagczenie jest mozliwe?

Czy nie zostaly zablokowane
potgczenia wychodzace?

Przy wybraniu 2 linii nalezy upewni¢
sie czy operator sieci umozliwia te

ustuge.

Nie mozna odebraé
potgczenia

przychodzacego

Czy karta SIM jest zarejestrowana

w sieci?

Czy nie zostaty zablokowane
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potaczenia przychodzace?

Czy funkcja przekazywania

potgczen jest aktywna?

Czy funkcja "blokowania potaczen

przychodzgcych" jest aktywna?

Zablokowany PIN

sieci.

Nalezy wpisa¢ kod PUK. Jesli to nie pomoze to

nalezy skontaktowac sie ze swoim operatorem

Nie dziata llicznik

potgczen

Nie jest wigczony licznik potaczen.

Prosze skontaktowac sie ze swoim

operatorem sieci.

Problem z kartg
SIM

1.

Karta SIM jest zanieczyszczona.

Nalezy jg wyczyscic.

Nalezy ponownie zainstalowac

kartg SIM.

Karta SIM jest uszkodzona. Nalezy

ja wymienic¢ u operatora sieci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niescitocci w instrukciji

wynikajgce z ciggtej modyfikacji technicznej urzadzenia. Importer

zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez uprzedzenia.

Wyglad i specyfikacja mogg zosta¢ zmienione bez wcze$niejszego
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powiadomienia.

Inne produkty marki WINNER GROUP

Zapraszamy do zapoznania sie z szerokg oferta produktéw marki
WINNER. Szczegoly znajdziede Parstwo na stronie
www.winner-mobile.com

Wyglad i specyfikacja mogg zosta¢ zmienione bez wczes$niejszego
powiadomienia. Wszelkie prawa zastrzezone. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy w druku.

C€

0700 DEKLARACJA ZGODNOSCI:

Firma WINNER GROUP - WG o$wiadcza, ze model WINNER WG8
spetnia wymagania norm i przepiséw odnoszgcych sig do danego
typu sprzetu.
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
. Nie wolno korzysta¢ z telefonu w czasie prowadzenia
pojazdéw mechanicznych
e  Telefon nalezy bezwzglednie wytgczy¢ na poktadzie samolotu.
. Nie wolno samodzielnie rozmontowywaé telefonu lub baterii,
gdyz moze to prowadzi¢ do ich nieodwracalnych uszkodzen.
Jakiekolwiek naprawy nalezy zawsze zleca¢ autoryzowanemu

Serwisowi.
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1C0: 26788357 k/
WINNER GROUP - WG, s.r.o. DIC: C226788357
2Zibla 997 Tel.: +420 724 437 278

g
73991 Jablunkov wwrw.winner-mobile.com @
&

LUINMESEY GSFICILIFS | CZECLREPUBLIC wy@winner-mobile.com

EU Prohlaseni o shodé &)

q3

Vyrobee: WINNER GROUP - WG, s r.o.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov

Vyrobek: Mobilni telefon
Model: WG-8¢
EAN code: 8591194076718, 8591194081286

Vyrobek je uréen pro volani v sitich GSM. Vyrobek je uréen pro pouziti a
skladovani v bézném prostiedi. Dovozce timto prohlasuje, Ze vlastnosti pfistroje
spliiuji viechny poZadavky stanovené v citovanych natizenich vlady a ze je pii
uréeném pouziti bezpecny. Ve vyrobé pfistroji jsou provaddéna takova opatieni,
kterd zabezpefuji shodu vSech pristroji uvadénych na trh s technickou
dokumentaci a zékladnimi pozadavky.

Vyrobek je ozna¢en znackou podle piedpist 2014/53/EU

Pii posouzeni shody byly pouzity tyto harmonizované normy:
EMC: EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1
EN 301489-52 V 1.1.0, EN 55032: 2015
EN 55020: 2007+A11: 2011+A12: 2016
EN 60950-1:2006 +A11: 2009+A11: 2010+A12:2011+A2:2013
EN 301511 V12.5.1, EN 300 328 V2.1.1
EN 62479: 2010
EN 50360:2017, EN 62479: 2010, EN 50566:2017

EN 62209-1: 2016, EN 62209-2: 2010
EN 303 345 V1.1.7

1558 340 150 Mob: 724 437 2178

Jablunkov, dne 02.10.2017 Jan Walica
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Producent: WINNER GROUP — WG, s r.o0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov

XY

Produkt: Telefon komérkowy
Model: WG-8¢
EAN code: 8591194076718, 8591194081286

)

f@'/‘\/‘/‘/‘

Produkt jest przeznaczony do komunikacji w sieciach GSM. Produkt jest
przeznaczony do uzywania i magazynowania w zwyklych warunkach.

Deklarujemy, ze powyzej wymieniony produkt jest zgodny z nast¢pujacymi
wymaganiami  okre$lonymi w nastepujacych  z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE zdnia 8 czerwca 2011r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie

X

elektrycznym i elektronicznym oraz spetnia wszystkie kluczowe wymagania.
Dyrektywy RED (dyrektywy radiowej 2014/53/EU)
Oraz jest zgodny z przepisami zharmonizowanych norem europejskich:

EMC: EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1
EN 301489-52 V 1.1.0, EN 55032: 2015
EN 55020: 2007+A11: 2011+A12: 2016

BRI CILIL

X

LVD: EN 60950-1:2006 +A11: 2009+A11: 2010+A12:2011+A2:2013

S

RADIO:  EN 301511 VI12.5.1, EN 300 328 V2.1.1

—

59X

HEALTH: EN 62479: 2010

—

IXIEY

SAR: EN 50360:2017, EN 62479: 2010, EN 50566:2017
EN 62209-1: 2016, EN 62209-2: 2010 %
. NN WErsro.
ETSI: EN 303 345 V1.1.7 “"hz( < cmfhrapion
( jsremasy ouf CLIETERNSY
;38 MG 150 Mob: 724 437 T8

Jablunkov, dnia 02.10.2017 Jan Walica
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WINNER GROUP - WG, s.ro. DIC: CZ26788357
73991 Jablunkos W winner-mobile.com

UWiNNER EFROoL= CZECH REPUBLIC wyg@winner-mobile.com

EU Prehlasenie o zhode

C€

Vyrobea: WINNER GROUP - WG, s 0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov

Vyrobok: Mobilny telefon
Modcl: WG-8¢
EAN code: 8591194076718, 8591194081286

‘Vyrobok je urceny pre volanie v sietach GSM. Vyrobok je urceny pre pouZitie a
skladovanie vbeznom prostredi. Dovozca tymto prehlasuje, Ze vlastnosti
pristroja sphiaju vetky poziadavky stanovené v citovanych nariadeniach vlady a
Ze je pri uréenom pouZiti bezpeény. Vo vyrobe pristrojov st uskutochované také
opatrenia, ktoré zabezpecuji zhodu vietkych pristrojov uvadzanych na trh
s technickou dokumentéciou a zakladnymi poziadavkami.

Vyrobok je oznageny znackou podl'a predpisov 2014/53/EU

Pri posudeni zhody boli pouZité tieto harmonizované normy:
EMC: EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301489-52 V 1.1.0, EN 55032: 2015
EN 55020: 2007+A11: 2011+A12: 2016

LVD: EN 60950-1:2006 +A11: 2009+A11: 2010+A12:2011+A2:2013
RADIO:  EN 301511 V12.5.1, EN 300 328 V2.1.1
HEALTH: EN 62479: 2010
SAR: EN 50360:2017, EN 62479: 2010, EN 50566:2017
EN 62200-1: 2016, EN 62209-2:2010 2 .
ETSL:  EN303345V1.17 J/ AR
: peREAST Dof. CZ26TAR3ST

: 558 340 100 Mok T4 437 278
Jablunkov, da 02.10.2017 Jan Walica
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Parametry Popis
Pasmo GSM 850/900/1800/1900
MHz
Rozméry 115*55%10
LCD Barevny 2“
Baterie 1000 mAh (Li-ion)
Maximalni vykon 2W
Kryteria
technologiczne Dane
Sie¢ GSM 850/900/1800/1900
MHz
Rozmiary 115*55*10
LCD Kolorowy 2“
Batéria 1000 mAh (Li-ion)
Maksymalna wydajnos¢ 2W
Parametre Popis
Pasmo GSM 850/900/1800/1900
MHz
Rozmery 115%55*10
LCD Farebny 2“
Batéria 1000 mAh (Li-ion)

Maximdalny vykon

2W




